SMLOUVA O POSKYTNUTI]
VZDELAVACIHO GRANTU

Tato smlouva o poskytnuti vzdélavaciho grantu
(.Smlouva™) se uzavird mezi nasledujicimi
smluvnimi stranami a nabyde platnosti dnem
podpisu  posledni  stranou  télo  Smlouvy
a tcinnosti dnem podpisu posledni stranou této
Smlouvy (,,Datum G¢innosti).

SMLUVNI STRANY

Johnson & Johnson, s.r.o., se sidlem na adrese
Walterovo namésti 329/1, 158 00 Praha 5 -
Jinonice, Ceskd republika, ICO: 411 93075,
zapsanou v obchodnim  rejstitku  vedeném
Mestskym soudem v Praze, v oddilu C, vloZce
4711 (,.Spolecnost™)

A

Fakultni nemocnice Hradec Krilové, pravnickd
osoba zalozend dle prava Ceské republiky, se
sidlem na adrese Sokolskd 581, Novy Hradec
Krilové, 500 05 Hradec Krilové, Ceska
republika, ICO: 001 79906 (,PFijemce
Grantu®).

Spole¢né ddle jako ,Strany” nebo kazda
samostatné jako ,.Strana”,

VZHLEDEM K TOMU, ZE predmétem
¢innosti Spolecnosti a spoleénosti spiiznénych se
Spolecnosti je vyzkum, vyvoj, vyroba, marketing
a/nebo prodej zdravotnickych prostiedkii;

VZHLEDEM K TOMU, ZE se Spoletnost
zavazuje  podporovat  nezavislé  Iékarské
vzdélavani a ma v amyslu poskytovat vzdélavaci
granty formou finanéni nebo materialni podpory
zdravotnickym organizacim s cilem podporovat
rozvoj  seridzniho  Iékarského  vzdélavani
zdravotnickych pracovnikl, pacientd a/nebo
vefejnosti na témata v Klinickych. védeckych
a/nebo zdravotnickych oborech, ktera souviseji
s terapeutickymi oblastmi, o které se Spole¢nost
zajimd a/nebo v nich7 se angaZuje;

VZHLEDEM K TOMU, ZE Prijemcem Grantu
je nemocnice, kterd Spolecnosti piedlozila zadost

EDUCATIONAL GRANT
AGREEMENT

This  Educational Grant Agreement  (the
“Agreement”) is entered into by and between the
following contractual parties as at the date of last
signature herein and becomes effective as the date
of last signature herein (the “Effective Date”).

BY AND BETWEEN

Johnson & Johnson, s.r.o., with a registered
address in Walterovo namesti 329/1, Jinonice,
158 00 Prague 5, Czech Republic, ID. No: 411 93
075, registered in the Commercial registry
maintained by the Municipal court in Prague,
Section C, Insert No: 4711 (the “Company”)

AND

Fakultni nemocnice Hradec Kralove, an
organization incorporated under the laws of
Czech republic with a registered address in
Sokolska 581, Novy Hradec Kralove, 500 05
Hradec Kralove , ID. No: 001 79 906 (the “Grant
Recipient”).

Together hereinafter referred as “Parties”, or
each individually as a “Party”.

WHEREAS, Company and its affiliated
companies are engaged in research, development,
manufacturing, marketing, and/or sale of medical
technologies:

WHEREAS, Company is commilted to support
independent medical education and intends to
provide educational grants via funding or in kind
support to Healthcare Organisations for the
support and the advancement of genuine medical
education of Healthcare Professionals, patients
and/or the public on clinical, scientific and/or
healthcare topics relevant to the therapeutic areas
in which the Company is interested and/or
involved;

WHEREAS., Grant Recipient is a hospital which
submitted a Grant Request Application (the
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o Grant (,Zadost o Grant) prostiednictvim
formuléfe v Piiloze €. 1;

VZHLEDEM KTOMU, ZE Spoletnost
provéfila zadost o Grant a md zdjem Piijemci
Grantu za nize uvedenych podminek poskytnout
finanéni podporu:

1.2

1.3

14

UCEL GRANTU

Spoleénost poskytne Prijemci  Grantu
vzdélavaci grant formou finanéniho daru
pro tcely podpory Gcasti zdravotnickych
pracovniki  na  vzdélavacich  akeich
poiddanych tfeti stranou, jak je bliZe
uvedeno v élanku 2 (,,Grant™). Grant bude
poskytnut  na  podporu  nezdvislého
lekaiského vzdélavani v souladu
s Kodexem etickych obchodnich praktik
asociace MedTech Europe (v anglickém
jazyce: MedTech Europe Code of Ethical
Business Practice) a s veSkerymi platnymi
pravnimi piedpisy a profesnimi etickymi
kodexy platnymi v piisluném staté.

Spole¢nost  se  zavazuje  poskytnout
Pifjemci Grantu Grant a Piijemce Grantu
Grant pfijimd a zavazuje se jej pouZit
vyluéné za nasledujicim Géelem:

(a) Ugast 1 zdravotnického pracovnika na
kongresu LAOTrauma Europe
Masters  Seminar—Infection  in
Trauma®, 22. — 23. 3. 2018, Mnichov,
Némecko (,.Projekt™).

Strany se dohodly, ze kazd4 z jednotlivych
¢asti Projektu je uréena vyhradné na
védecké a/nebo vzdélavaci Géely, a nikoliv
na piimou ¢i nepfimou propagaci
jakychkoliv vyrobkid  nebo  sluZeb
Spolec¢nosti.

Grant nebude pouZit na:

(a) pfimou ani nepiimou propagaci
vyrobki a sluzeb Spole¢nosti;

(b) podporu  pouzivini  jakéhokoliv
vyrobku mimo rozsah pfisludnych
povoleni;

“Grant Request Application”) through Annex I
to the Company;

WHEREAS, Company has reviewed the Granl
Request Application and wishes to provide
financial support 1o Grant Recipient on the
following terms and conditions:

1.2

1.3

14

PURPOSE OF THE GRANT

The Company shall provide to the Grant
Recipient an educational grant in the form
of a financial donation for support for
Healthcare Professionals Participation at
Third Party Organised Educational Events
specified in Article 2 (the “Grant”™). The
Grant shall be provided to support
independent  medical  education in
accordance with the MedTech Europe
Code of Ethical Business Practice and all
applicable laws and legal regulations and
country-specific industry codes of conduct.

The Company undertakes to provide the
Grant to the Grant Recipient and the Grant
Recipient accepts the Grant and undertakes
to use the Grant exclusively for the
following purpose:

(a) Funding 1 ol Healthcare Professionals
to attend at the congress ,,AOTrauma
Europe Masters Seminar—Infection
in Trauma®, 22. — 23. 3. 2018,
Munich, Germany. (the
“Programme”).

The Parties agree that each of the various
components of the Programme is for
scientific and/or educational purposes only
and will not promote any Company's
products or services, directly or indirectly.

The Grant will not be used for:

(a) Direct or indirect promotion of
Company’s products or services;

(b) Support of off-label use of any
product;
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1.5

2.2

2.3

(¢) dhradu  nakladd  vynaloZenych
Piijjemcem Grantu za dCelem
propagace Pfijemce Grantu a jeho
sluzeb;

(d) podporu dobro¢innych projekti;

(e) dhradu  reZijnich  organizacnich
nakladi  vé. ndkupu zdkladniho

vybaveni, softwaru a Skoleni pro
nezdravotnicky persondl.

Pifjemce Grantu se zavazuje pouZil Grant
pouze pro tcely thrady ndkladi pfimo
spojenych s vySe uvedenym Projektem,
vsouladu stouto Smlouvou a Zadosti
o Grant. Jakdkoliv zména zamyslenc¢ho
pouziti Grantu musi byt pfedem pisemné
schvilena Spolecnosti.

GRANT

V souladu s ustanovenim této Smlouvy se
Spolecnost zavazuje poskytnout Piijemci
Grantu penézni ¢astku ve vySi ticet osm
tisic p&t set dvacet sedm korun (38. 527
K¢&), na podporu Prijemce Grantu ve
smyslu ¢lanku 1. Strany berou na védomi,
7e Grant zahrnuje veSkeré platby (vyjma
DPH), bude v koneéné ¢dstee a Spoleénost
nemd podle této Smlouvy povinnost platit
zadné dalsi dhrady a poplatky.

V piipadé, 7e Grant nebude na Projekt
zcela  vyCerpan, Prijemce Grantu  se
zavazuje, 7e Cistky Grantu nevyéerpané
pro dtcely Projektu v souladu s touto
Smlouvou Spolecnosti do [Sedesati (60)
dnti] od ukonéeni Projektu  vrdti,
nedohodnou-li se Strany pisemné jinak.

PenéZni &astka odpovidajici Grantu dle
této Smlouvy bude poskytnuta cestovni
kancelaii GBT CR, s.r.o. ("TAMEX"), kterd
zorganizuje dopravu a ubytovani, a déle
zaplati vSechny naklady, které se tykaji
vySe schvdleného Projektu. Piijemce
Grantu musi s AMEX komunikovat a
poskytnout ji veskeré informace poticbné
pro plnéni povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy.  Pfijemce  Grantu  nesmi
Spoleénosti  poskytoval  informace 0

1.5

2.2

23

(c) Payment by the Grant Recipient of
exhibit or display fees for its
promotion and promotion of ils
services;

Support of charitable programmes;

Payment for organisational overhead
such as purchase of capital equipment,
software and non-medical staff
training.

The Grant Recipient undertakes (o use the
Grant only for the payment of costs

directly relating to the Programme
described above, in accordance with this
Agreement and the Grant Request

Application. Any change in the intended
use of the Grant must be approved in
advance by the Company in writing.

THE GRANT

Subject to the provisions of this
Agreement, the Company shall pay to the
order of the Grant Recipient, the sum of
thirty-eight thousand five hundred twenty-
seven crowns (38. 527 CZK), to support
Grant Recipient as set forth in Article 1. It
is understood that the Grant shall be all
inclusive (except for VAT) and final and
the Company shall not be liable to pay any
additional compensation or fee under this
Agreement.

Where the entirety of the Grant is not used
for the Programme, the Grant Recipient
shall, within [sixty (60) days] after the
Programme is terminated. refund the
Company all amounts of the Grant that
have not been used for the Programme in
accordance with this Agreement, unless
the Parties agree otherwise in writing.

The payment of the Grant in accordance
with this ‘Agreement will be made to a
travel agency GBT CR, s.r.o. (“AMEX"),
that  will  organize  travel  and
accommodation and pay all fees required
for the Program. The Grant Recipient shall
communicate with AMEX and provide it
will all information necessary of fulfilment
of the obligations from this Agreement.
The Grant Recipient must not provide
information on healthcare professionals
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2.5

zdravotnickych pracovnicich, ktefi budou
findlnimi pffjemci tohoto Grantu, uvedené
informace smi Piijemce Grantu poskytovat
pouze AMEX za ti¢elem pInéni povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy. Spole¢nost
poskytne Pfijemci Grantu informace o
kontaktnich detailech AMEX za udcelem
pinéni zdvazkG vyplyvajicich z této
Smlouvy.

Grant bude Pifjemci Grantu poskytnut do
tiiceti (30) dni od Data d¢innosti 1éto
Smlouvy. V piipadé, Ze se Strany dohodly
na konkrétnim Rozpisu plateb, maji Ihaty
poskytnuti Grantu uvedené v Rozpisu
plateb piednost pfed ustanovenim veéty
prvni tohoto ¢lanku 2.3:

Pro vylougeni pochybnosti se stanovi, Ze
Spoleénost neni povinna Prijemci Grantu
Grant poskytnout do doby, nez tato
Smlouva nabyde Wd&innosti v souladu
s piislusnymi  ustanovenimi a  talo
skuteénost neni  Spole¢nosti  Pifjemcem
Grantu fadné prokdzina.

ETICKY KODEX A ZVEREJNOVANI
INFORMACI

Pifjemce Grantu zajisti, Ze prostiedky
Grantu budou vzdy &erpiny v souladu
s Kodexem etickych obchodnich praktik
asociace MedTech Europe (v anglickém
jazyce: MedTech Europe Code of Ethical
Business Practice), veskerymi platnymi
pravnimi pfedpisy a profesnimi etickymi
kodexy. V pripadé, ze se Grant poskytuje
na podporu ucasti  zdravotnickych
pracovniki na  vzdéldvacich  akcich
pofadanych treti stranou, Pi{jemce Grantu
zajisti, aby se Grant Cerpal v souladu
s Kapitolou 1: Obecnd kritéria  akci
Kodexu etickych obchodnich praktik
spolecnosti MedTech Europe, zejména
s nasledujicimi zasadami:

(a) Program akce: md pfimo souviset
s odbornosti nebo  Iékaiskou  praxi
zdravotnického pracovnika
ticastniciho se akce nebo byt natolik
relevantni, aby jeho tdcast na akci
opodstatnil;

2
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3.1

that will be beneficiaries of this Grant to
the Company, but only to AMEX, for
purpose of fulfilment of the obligations
from this Agreement. The Company will
inform Grant Recipient on AMEX contact
details for the purpose of fulfilment of the
obligations arising from this Agreement.

The Grant will be provided to the Grant
Recipient within thirty (30) days of the
Effective Date of this Agreement. In case
the Parties agreed on specific Payment
Schedule, such specific Payment Schedule
for the provision of the Grant supersedes
the payment terms defined in the first
sentence of this Article 2.3 :

For the avoidance of doubt, it is stipulated
that the Company shall not be obliged to
provide the Grant to the Grant Recipient
until  this  Agreement enters inlo
effectiveness in accordance with the
relevant provisions and this fact is not duly
proven to the Company by the Grant
Recipient.

ETHICS AND DISCLOSURE

The Grant Recipient shall ensure that all
use of Grant funds complies with the
MedTech Europe Code of Ethical Business
Practice and all applicable laws and legal
regulations and industry codes of conduct.
Particularly, where the Grant is provided o
support Healthcare Professionals’
attendance at Third Party Organised
Educational Events, the Grant Recipient
shall ensure that the Grant is used in
accordance with Chapter 1: General
Criteria for Events, of MedTech Europe
Code of FEthical Business Practice,
including, but not limited to, the following
principles:

(1) The Event Programme: it should
directly relate to the specialty and/or
medical practice of the Healthcare
Professional attending the event, or be
sufficiently relevant to justify the
Healthcare Professional’s attendance;
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3.2
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34

Lokace a misto konani akce: nemd
byt hlavni motivaci Projektu;

(b)

(c) Hosté: Grant nema byt éerpin na
podporu  nebo  Ghradu  stravy,
cestovnich, ubytovacich nebo jinych
nikladi za hosty zdravotnickych
pracovniki ani za zidnou dal3f osobu,
kterd nemd upiimny profesiondlni
zijem o informace sdilené v ramci
Projektu;

(d) Priméfena  pohostinnost:  vici

zdravotnickym pracovnikim

tcastnicim se vzdélavacich akei
pofddanych treti stranou se muze
uplatnit prfimeéiend mira
pohostinnosti, ma se vak co do ¢asu
a zaméfeni podfidit Projektu.

V nékterych stitech mohou  pfisluiné
pravni pfedpisy a/nebo profesni etické
kodexy  sohledem na  vzdjemnou
souc¢innost mezi Spolecnosti
a zdravotnickymi  organizacemi, napf.
Prijemcem Grantu, vyZzadovat zvefejnéni
informaci nebo zavedeni schvalovacich
postuptl. Strany se dohodly, Ze pokud se
tyto pozadavky budou vztahovat na
¢innosti v rdmei této Smlouvy, muze byt
Spoleénost povinna dle shora uvedenych
pravidel uréité informace zvefejnit,
pficemz tyto informace mohou zahrnovat
mimo jiné ddaje o t€to Smlouvé, Pifjemci
Grantu nebo celkové pfidélené vysi Grantu
narok.

Je-li to vyzadovino, pfed cCerpinim
jakékoliv ¢asti Grantu na konkrétni akci
stanovenou v daném Projektu musi byt tato
akce schvdlena piisluinym  systémem
provefovini konferenci EthicalMedTech
Conference  Vetling  System  nebo
obdobnym statnim schvalovacim
systémem. Pifjemce Grantu se zavazuje, Ze
akci ke schvaleni do systému provérovani
konferenci EthicalMedTech Conference
Vetting System a/nebo obdobného statniho
schvalovaciho systému piedlozi.

Strany se vyslovné dohodly na tom, Ze
Grant  se neposkytuje v piimé nebo
nepfimé souvislosti se smlouvou Pifjemce
Grantu o ndkupu, ndjmu, doporucenf,

32

33

(b) Event Location and Venue: it should
not become the main attraction of the
Programme;

(¢) Guests: the Grant should not be used
to facilitate or pay for meals, travel,
accommodation or other expenses for
guests of Healthcare Professionals, or
for any other person who does not
have a bona fide professional interest
in the information being shared at the

Programme;
(d) Reasonable Hospitability:
reasonable hospitability for

Healthcare Professionals attending
Third Party Organised Educational
Events is allowed, but it should be
subordinate in time and focus to the
Programme.

In certain countries, applicable laws and
legal regulations and/or professional codes
of conduct may require publication,
disclosure, or approval mechanisms related
to interactions between Company and
Healthcare Organisations, such as the
Grant Recipient. The Parties agree that,
should these requirements apply to the
activities in scope of this Agreement,
Company may be required to disclose
information as required under the above
stated rules, which may, amongst others,
cover the details of this Agreement, Grant
Recipient’s details and the aggregated
Grant value per year.

Where applicable, the event specified in
the Programme must be approved by the
EthicalMedTech  Conference  Vetting
System, and/or similar national approval
scheme, prior to any amount of the Grant
being used for the event. The Grant
Recipient undertakes to submil the event

for the assessment under the
EthicalMedTech  Conference  Vetting
System, and/or the similar national

approval scheme.

The Parties specifically agree that the
provision of the Grant is not implicitly or
explicitly linked to an agreement for the
Grant Recipient to purchase, lease,
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4.2

5.1

predpisu,  pouziti, dodavkich nebo recommend, prescribe, use, supply or
zprostredkovini  vyrobkG  a  sluZeb procure the Company's products or

Spoleénosti a nepouzije se ani na thradu
predchozich ndkupt, pouziti, objedndvek,
doporuéeni nebo referenci.

services or used to reward past purchases,
uses, orders, recommendations, or
referrals.

Pifjemce Grantu vyslovné prohladuje, z¢ 3.5 The Grant Recipient explicitly declares
poskytnuti Grantu nezplsobi poruSeni that the provision of the Grant does not
74dné zjeho povinnosti vyplyvajicich cause a breach of any of its obligations
z platnych pravnich predpisti, profesnich arising from applicable laws and legal
etickych kodexu, pravidel ohledné stietu regulations or any codes of conduct,
zdajmu a jinych etickych pravidel. Piijemce conflict of interest and other ethic rules.
Grantu se zavazuje plnit veskeré ze svych The Grant Recipient undertakes to fulfill
povinnosti souvisejicich s pfijetim Grantu, any of its obligations related with the Grant
véetné povinnosti vyplyvajicich z platnych receipt, in particular arising under
danovych predpisa. applicable tax law.
NEZAVISLY VYBER 4. INDEPENDENT SELECTION
Spole¢nost nebude nijak zasahovat do 4.1 The Company shall not have any
vybéru zdravotnickych pracovniku, ktefi involvement in any way in the selection of
budou Grant vyuzivat. Pokud se Grant the Healthcare Professionals who will
poskytuje na podporu ticasti benefit from the Grant. Where the Grant is
zdravotnickych pracovnika na provided  to  support Healthcare
vzdélavacich akcich pofidanych teti Professionals” attendance at Third Party
stranou, bude za vybér ucastniki Organised Educational Events, the Grant
odpovidat vyhradné Pifjemce Grantu. Recipient shall be solely responsible for
selection of participants.
Pokud je Pifjemce Grantu pofadatelem 4.2 Where the Grant Recipient is the organiser
vzdélavaci akce pofadané (ieti stranou, of the Third Party Organised Educational
bude odpovidat vyhradné za (i) obsah Event, the Grant Recipient shall be solely
programu, (ii) vybér fecnika, moderdtort responsible for (i) the programme content;
a predsedy, ktefi budou mit na vzdélavaci (ii) the selection of podium speakers,
akci pofadané tfeti stranou prezentaci moderators and/or chair, who present
(..Prednasejici”), a (iii) Ghradu pFipadného during a Third Party Organised
honordfe pro Prednasejici.  Spole¢nost Educational Event (the “Faculty™); and
nebude nijak konkrétné zasahovat do (iii) the payment of Faculty honoraria, if
vybéru obsahu vzdéldvacitho programu any. The Company shall not have any
a vybéru Predndsejicich. Na vyslovnou detailed involvement in determining the
7adost maze Spoleénost doporuéit fecniky content of the educational programme and
nebo se vyjadiit k programu. for selection of Faculty. If expressly
requested to do so. the Company may
recommend speakers or comment on the
programme.
KONTROLA A OVEROVACIPRAVA 5. REVIEW AND  VERIFICATION
RIGHTS
Piijemce Grantu do tficeti (30) dni od 5.1  The Grant Recipient shall provide to the

skon¢eni  Projektu predd  Spoleénosti
zdvéreénou zprivu o Cerpini a/nebo
piislusné doklady [napf. kopie dokladit o
rezervaci a origindlu jizdenek] potvrzujici,
7¢  Grant byl ¢&erpan v souladu

Company a follow up report on the use of
the Grant and/or adequate documentation
[e.g. copies of booking documents, coples
of original tickets] verifying that the Grant
was used in accordance with the terms and
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s podminkami této Smlouvy, popf. na
zadost Spolecnosti  kdykoliv v priib&hu
trvani Projektu, a to ve vztahu k dosud
uhrazenym ¢astkam Grantu. Zavérecnd
zpriva nesmi  zahrnovat  osobné
identifikovatelné informace o konecnych
pifjemeich (napf. G¢astnicich akee), ledaZe
by to vyslovné vyzadovaly platné pravni
predpisy.

UKONCENI SMLOUVY

Spole¢nost je oprdavnéna odstoupit od této
Smlouvy pisemnym ozndmenim v pripadé,
ze:

(a) Prijemce Grantu pouzije Grant
v rozporu s touto Smlouvou k jinému
nez stanovenému Geelu v rdmci
Projektu. V takovém piipadé
pfestanou byt veSkeré nevycerpané
¢astky  vramei  Grantu  splatné
a Prijemce  Grantu bude povinen
Spole¢nosti  vrdtit veSkeré castky,
které mu jiz Spolecnost poskytla;

(b) Piijemce Grantu podstatnym
zpusobem porusi své  povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy a takové
podstatné poruseni Smlouvy
nenapravi do (ficeti (30) dni od
doruceni pisemného ozndmeni o
poruseni Smlouvy zaslané mu
Spoleénosti.  V takovém  pripadé
piestanou byt veskeré nevycerpané
¢astky vramci  Grantu  splatné
a Piijemce Grantu bude povinen
Spolecnosti  vratit vedkeré castky,
které mu jiz Spole€nost poskytla;

{c) akce vramci nebyla
prostiednictvim systému
EthicalMedTech Conference Vetting
System schvdlena. V takovém pfipadé
pfestanou byt veSkeré nevycerpané
¢astky vramei  Grantu  splatné
a Pfijemce Grantu bude povinen
Spole¢nosti - vratit  veSkeré castky,
které mu jiz Spolecnost poskytla;
nebo

Projektu

conditions of this Agreement within sixty
(30) days from the conclusion of the
Programme or at any time during the
Programme duration upon the Company’s
request, in relation to the amounts already
spent. The follow up report should not
include personally identifiable information
about the final beneficiaries (e.g., evenl
attendees), except where this is specifically
required under applicable laws and legal
regulations.

TERMINATION

The Company will have the right to rescind
this Agreement at any time by a written
notice when:

(a) the Grant Recipient uses the Grant in
contravention with this Agreement [or
other than specified purpose within
the Programme. In that event, any
unpaid Grant funds will no longer be
due and the Grant Recipient shall
refund the amounts that have already
been paid by the Company:

(b) the Grant Recipient materially
breaches any of its obligations arising
from this Agreement and such

material breach of this Agreement is
not cured by the Grant Recipient
within thirty (30) days after receipt of
wrilten notice of breach from the
Company. In that event, any unpaid
Grant funds will no longer be due and
the Grant Recipient shall refund the
amounts that have already been paid
by the Company;

(c) the event under the Programme is not
approved via the EthicalMedTech
Conference Vetting System. In that
case, any unpaid Grant funds will no
longer be due and the Grant Recipient
shall refund the amounts that have
already been paid by the Company; or
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6.2

7.1

8.2

(d) akce vramci Projektu byla zruSena.
V takovém pfipade prestanou byt
veskeré nevycerpané ¢astky v rdmci
Grantu splatné a Pifjemce Grantu
bude povinen Spole€nosti  vratit
veskeré  ¢astky, které  mu iz
Spolecnost poskytla.

Odstoupeni od této Smlouvy musi byl
pisemné a nabyva icinnosti dnem doruceni
Strané, kter€ je ur¢ené, Pijemce Grantu je
povinen vritit Spole¢nosti vesSkeré dluzné
¢dstky Grantu ve smyslu ¢lanku 6.1 vySe
do deseti (10) dnt ode dne, kdy je Prijemci
Grantu doruéeno oznameni Spolecnosti o
odstoupeni  od 1élo  Smlouvy, a 1o
bankovnim prevodem na et uvedeny
v takovém oznameni,

SOULAD S PROTIKORUPCNI
LEGISLATIVOU

Zadna ze Stran nebude jednat v rozporu
s platnymi  pravnimi  predpisy v oblasti
boje proti korupci (souhrnné
.Protikorupéni legislativa™), kterd sc
vztahuji na jednu nebo obé Strany. AniZ by
to mélo dopad na vySe uvedené, Zadnd ze
Stran neni opravnéna proviadeét platby, ani
nabizet nebo prevadeét jakékoliv hodnotné
véci  ve prospéch jakcéhokoliv  vlddniho
tifednika statniho zaméstnance,
funkciondie politické strany, kandiddta na
politickou funkei ani jakékoliv treti strany,
kterd md k dan€ transakci vztah, zpusobem
porusujicim Protikorupéni legislativu.

OSTATNI UJEDNANI

Tato Smlouva véetné piiloh pfedstavuje
tplnou dohodu Stran ohledné predmétu
této Smlouvy a nahrazuje veskera platna
predchozi pisemnd nebo dstni ujedndnt
adohody mezi  Stranami tykajici se
predmétu této Smlouvy.

Tuto Smlouvu lze ménit nebo upravovat
pouze pisemnou dohodou podepsanou
obéma Stranami.

6.2

7.1

8.2

(d) the event under the Programme has
been cancelled. In that event, any
unpaid Grant funds will no longer be
due and the Grant Recipient shall
refund the amounts that have already
been paid by the Company.

Rescission of this Agreement must be
made in writing and shall enter into effect
on the date of its delivery to the intended
recipient Party. The Grant Recipient is
obliged to return to the Company all
outstanding amounts of the Grant within
the meaning of Article 6.1 above within ten
(10) days from the date on which the Grant
Recipient receives the Company’s notice
of rescission from this Agreement via bank
transfer to the account specified in such
notice.

ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE

Neither Party shall perform any actions
that are prohibited by anti-corruption laws
and legal regulations (collectively “Anti-
Corruption Laws™) that may be
applicable to one or both Parties to this
Agreement.  Without  limiting  the
foregoing, neither Party shall make any
payments, or offer or transfer anything of
value, to any government official or
government employee, to any political
party official or candidate for political
office or to any other third party related to
the transaction in a manner that would
violate Anti-Corruption Laws.

MISCELLANEOUS

This Agreement and its Annexes contain
the entire agreement and understanding
between the Parties with respect to the
subject matter hereof and supersedes and
replaces all  prior agreements  or
understandings, written or oral, with
respect to the same subject matter still in
force between the Parties.

This Agreement may not be amended or
modified except by a written agreement
signed on behall of each of the Parties
hereto.
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8.3 Prijemce Grantu se zavazuje, Ze bez
predchoziho pisemného souhlasu
Spole¢nosti  nepostoupi  ani  nepievede
Zddnd ze svych prdav, povinnosti ani
zavazkl vyplyvajicich z této Smlouvy, ani
se jich nezbavi jinak. Pfijemce Grantu

nemd privo na  zapofteni  svych
pohledivek  vaci  SpoleCnosti  bez
piedchoziho pisemncho souhlasu
Spole€nosti.

8.4 Tato Smlouva a jeji vyklad se fidi pravnim
fadem Ceské republiky. Veskeré spory,
které nebudou vyfeSeny smirné, budou
fesit vécné a mistné pifslusné soudy Ceské
republiky.

Tato Smlouva byla vyhotovena v dvojjazyéné
cesko-anglické verzi. Obé jazykové verze jsou
identické. 'V pfipadé rozporh mezi obéma
jazykovymi verzemi, bude mit pfednost ¢eska
jazykova verze.

Strany svym podpisem vyjadfuji souhlas
s veSkerymi podminkami této Smlouvy.

Za Spolecnost / On behalf of the Company

Misto /In: | e

Datum / Date: /7. . s

Joh

Mgr. Roman Zilka, jednatel

The Grant Recipient will
transfer, or otherwise dispose of any ol its
rights, duties, or obligations hereunder
without the prior writlen consent of the
Company. The Grant Recipient shall have
no right to set off its claims against the
Company without prior written consent of
the Company.

not assign,

8.4 This Agreement shall be construed and
interpreted in accordance with the laws of
the Czech Republic. Any dispute, if not
amicably settled, shall be submitted to the

competent courts of the Czech Republic.

This Agreement is executed in bilingual Czech-

English language version. Both language
versions are identical. Should there be any

discrepancy between the two languages versions,
the Czech language version shall prevail.

By their signatures below, the Parties in this
Agreement agree o all the terms and conditions
of this Agreement.

Za Prijemce Grantu / On behalf of the Grant
Recipient

Misto / In:

Datum / Date: /{/ oJ Zf" &
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Priloha ¢. I
Formular Zadosti o grant

Annex I
Grant Request Application Form
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Educational Grant request form

GRANT REQUEST APPLICATION FORM / ZADOST O GRANT

DETAILS OF REQUESTING ORGANISATION / UDAJE O ZADATELI

Date of application /
Datum Zadosti:

14.02.2018

Full name of Healthcare
Organisation (HCO) / Uplny
nazey zdravotnicki

organizace (20): Fakultni nemocnice Hradec Krilové

Tax ID or Registration 1D /

i nebo IC: 1€ 00179906, DIC C200179906

Full Address of HCO f Uplnd

adresa 20: Sokolskd 581, 500 05 Hradec Kralové - Novy Hradec Kralové

Bank name / Nazev banky;

Ceskd ndrodni banka

Bank account details /

(Account holder / Dritel Gty

Fakultni nemacnice Hradec Kralové

Udaje o bankovnim tétu: 1BAN number JIBAN £.

CZ09007100200010024635511

WIFT cod

e [SWIFT kdd:

Contact parson name /
Iméno kantaktni osoby:

Contact person telephone /
Telelon kontaktni osoby:

E-mail;

PURPOSE OF THE GRANT / UCEL GRANTU

Purpase of the grant is /Utel grantu je:

71 1. Support for HCPs' participation at 3rd party organised educational events)
/ Podpora G2astl h adbornikl/p Tk v vaddlbvacich akeich
Fadanych 3. stranou

[TZ. Support for 3rd party organised educational event [ Podpora

vedéldvaci akce pofidane 3. stranou

113, Scholarships and fellowships / Stipendia a studijni pobyty

04 Public n.wau.vness Campaigns / Vefejné informatni kampané

[16. Other - please specily / liny (prosim upfesnéte)

Medical area(s) associated with the
grant f Oblast{l) adravotnictvi
souvisajici s grantem

Traumatologie, Chirurgie

DETAILS OF EVENT (Completa If points 1 or 2 ware selected) / PODROBNOST] O VZDELAVACT AKCI (Vypifite, pokud jste

vybrall body 1 nebo 2.)

Title of the scientific event / Nizev
vedélavad akce

AQ Master Course — Infektion complications

Location and venue of the'scientific
event / Lokace a misto kondni védecké
akoe

Mnichov, Némecko

Date of event / Datum akee:

[Vrart dute 1 Gaten

[ransin e

44 date [ Derum
22.03.2018 |

23.03.2018

Mas the event been positively evahuated by
MaodTech Conference Vetting System (CVE)? /
fiyla akee hodnocena potithvnd v systému
kontroly konferenci MedTech Cv5?

More info.0n the system is ovailable ot / Vice
|informaci viz: hrip://fwww.ethicoimediech. eu/

[l yes, event is compliant / ano, akce je v souladu se systémam CVS

[7  no, the assevsmont is 3tt pending of has not been started { ne, na hadnocent ve stble Skl

ipagal nebylo a5
(1 na, thir evint does not fall under the scope of CVS {pleass explain) / ne, akce nespada
do pdsebaost CVS

Page 10of3
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Educational Grant request form

Objective of the Educational Event / Cl
vadéfavacl akee:

please provide a detailed description of
scope, purpose and anticipated
outcome of the programme / uvedte

P podrobay popis , ulelu
2 ofekdvaného vistupu akce.

Required supiporting documesntotion: most up-to-

beig edangs 5 _ Dany kurz si klade za cil sezndmit dfastniky 5 novymi postupy pfi
e i fedeni infekénich komplikacl po operaénim fedeni poranéni
pohybového apardtu.

Detailed description on how the grant |Ziskdni nowych informaci, navazani vztah s profesionaly v

will be used / Podrobny popis vwuliti  |danem oboru.

grantu:
- for event sponsorship / pii finanni
podpofe akee.
required supporting documentotion is on
overview of the budger / paladevency
| podpdraou dokumentad je plehied rorpoftu
- for HCP congress support / pil Type ol Costs / Typ nikladd Pl ecoemdinarna (1) / Milrovand witaie K01
podpofe GEasti zdravotnich ] ion fee / registraéni popla 600,- EUR
odbornikd/pracovnikh na vedikdvact 10 o omodation ubytovint 275,- EUR
ko shatf L] vansportation / doprava 12.000,-
Vatai 2t ot enrtieiennt | Cates ok mibiady pe itaubive 1.320,- EUR
riumtar of purtaigants f wolet cbaneis 1

Only if the request Is for HCPs participation at Educational Events [ Pouze pokud jde o tdost ohledné dtasti
edravotnich odbornikd/pracovnikd na ved@ldvacich akcich
Please describe the application
Iprocedure and criteria based on which
the beneficiaries of the grant will be
selected / Popidte prosim postup pfi
vyfizovani tadosti a kritéria, na zdkladé |nany pracovnik — lékal v oboru, bude vybrin vedenim dotyéného
kterjch budou vybirdni pijeme granty |oracovidtd, které se uvedenou problematikou zabjva.
DETAILED PURPOSE (Camplete If points 3, & ors ware selected) / PRESNY OUEL (Vyplite, poku Jste 1volill Body 3, 4 nebo
Please provide detailes of the purpose
Uvedte podrobné Géel
fincle.g. duration, program, expected
outcomes, required qualifications etc.)
/ (vetné trvdni, progromu,
ofekdvaného vystupu apod.)

"ADDITIONAL INFO ABOUT GRANT AND HCO / DODATECNE INFORMACE O GRANTU A 20
Req d {Local vi/
Pokadovand Ldstka {mistnl ména)

Page 2 of 3

12/13




Educational Grant request form

The requested amount exceeds 50% of _|
the applicant orgamization annual
operational budget (for hospital) /
income (for NGO) / Poladovana Eistka
prekrodi 50 % raéniho provozaiho
rozpoftu organizace jadatele (v
neviadnich organizaci)

yes/ano [l nofne

Supporting documents attached /
podplrné dokumenty v philoze:

[=]

registry document / vypis 2 OR
detalled event budget draft / podrobny ndvrh rozpolty akce

] event program / program akee
{1 other [please specify) / jiné {prosim upfesnéte)

-

| hereby declare that
- The information provided in this form and supporting documentation is true and accurate
- | got familiarized and accept the General Terms of Johnson & Johnson for providing Educational Grant

- The grant request is not implicitly or explicitly linked in any way to past, present or potential future purchase,
lease, recommendation, prescription, use, supply of procurement of the Company's products or Services

Prahladufi , Te:
- informace uvedend v tomio formulaf a v privodni dokumentac jsou piesné a pravdivé,

jsem se sezndmilfs se vieobecnymi obechadnimi podminkami spoleénosti Johnson & Johnson pro udélovini
vzdBldvacich granti a pfija/a je,

3adost o grant nesouvisi, af vl pfimo, & nepiimo, s minulym, souasnym nebo maokngm budoucim ndkupem,
prondjmem, doporudenim, predpisem, poufitim, dodanim nebo zajidténim virobkd nebo sluieb spoletnosti

Date/ Datum

page 3of3
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